Zeitschrift: Schweizerisches Handelsamtsblatt = Feuille officielle suisse du
commerce = Foglio ufficiale svizzero di commercio

Herausgeber: Staatssekretariat fur Wirtschaft
Band: 58 (1940)

Heft: 149

Heft

Nutzungsbedingungen

Die ETH-Bibliothek ist die Anbieterin der digitalisierten Zeitschriften auf E-Periodica. Sie besitzt keine
Urheberrechte an den Zeitschriften und ist nicht verantwortlich fur deren Inhalte. Die Rechte liegen in
der Regel bei den Herausgebern beziehungsweise den externen Rechteinhabern. Das Veroffentlichen
von Bildern in Print- und Online-Publikationen sowie auf Social Media-Kanalen oder Webseiten ist nur
mit vorheriger Genehmigung der Rechteinhaber erlaubt. Mehr erfahren

Conditions d'utilisation

L'ETH Library est le fournisseur des revues numérisées. Elle ne détient aucun droit d'auteur sur les
revues et n'est pas responsable de leur contenu. En regle générale, les droits sont détenus par les
éditeurs ou les détenteurs de droits externes. La reproduction d'images dans des publications
imprimées ou en ligne ainsi que sur des canaux de médias sociaux ou des sites web n'est autorisée
gu'avec l'accord préalable des détenteurs des droits. En savoir plus

Terms of use

The ETH Library is the provider of the digitised journals. It does not own any copyrights to the journals
and is not responsible for their content. The rights usually lie with the publishers or the external rights
holders. Publishing images in print and online publications, as well as on social media channels or
websites, is only permitted with the prior consent of the rights holders. Find out more

Download PDF: 21.07.2025

ETH-Bibliothek Zurich, E-Periodica, https://www.e-periodica.ch


https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=de
https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=fr
https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=en

1165

an Sehweizerisches Handelsamishlait =2

Fetllo offielle swsoedcommerce- Foho

Erscheint tdglich,
ausgenommen an Sonn— und Fejertagen

58. Jahrgang — 58m° année

alesvizero i commerco

Parait tous les jours,
le dimanche et les jours de féte exceptés

‘Monatsbeilage: Die Wolkswirtschaft

Supplément mensuel: La Vie économique

Supplemento mensile: La Vita ‘economica

Redaktion und Administration:
Effingerstrasse 3 in Bern. Telephon Nr. 21660
Ahonnement: Schiweiz: Jahrlich Fr. 24.30, halhjahrlich Fr. 12 30, viertel-
jahrlich Fr. 6.30, zwei Monate Fr. 4.30,' ein Monat Fr. 2.30 - . Ausland:
Zuschlag des Portos — Es kann nur hel der Post abonnlert werden — Preis
der Einzclnummer 25 ip nneen-Regie Puthltas A.G. — In-
sertionspreis: 50 Rp. die h ltene . land 65 Rp.)

)

Rédaction et Administration:

Effingerstrasse 3, & Berne, Téléphonc n° 21660
Abonnemcnts: Suisse: un an 24 fr.30; un semestre 12 fr. 303 'un trlmestre
6 fr. 30; deux mois 4 fr.30; un mois 21,30 — Etranger: *Frais de port
en plus — Les nbnnnements nc peuvent afre ‘prls u'a la poste — Prlx du
numéro 25 ets — Régie des annonces: Pnhlicit: .A. — Prix d’insertlon:

50 ets la llgne de eolonne (Etranger: 65 ets)

V149

‘Inhalt — Scmmaire — Sommario

Amtlicher Teil — Parlie officielle — Parte ufficiale
Abhanden gekommene Werttitel. Titres disparus. Titoll smarriti.
Handelsregister. Registre du commeree. Registro di commercio.
Muster und Modelle. Dessins et modéles Disegni e modelli 63679—63707.

Mitteilungen — Communications — Comunicaziont

Vcrfngunc Nr.1 des Knegs-Industrle- und -Arbeits-Amtes betreffend die ¥drderung
der’ Benzolauswaschung, der Teerproduktion uud dio Aufaibeitung des Teers.

Weisungen des Kriegs-Industrie- und -Arbeits- Amtes tiber die Zuteilung von Benzin, Benzin-
destillaten " und Benzolkohlenwasserstoffen fir den teehnisehen und gewerbllchen
Gebrauch fitr den Monat Juli 1940.
dustrie ‘et le travail sur lattiibution, pour le mois de juillet 1940 de benzine, de
produits de la distillation de la benzme et d’hydrocarbures benzéniques pour
les usages techniques et industriels, - Istruzioni = dell’ Ufficio di guerra per
Pindustria ed il lavoro sulf - -assegnazione, per. il mese di luglio 1940, della
beuzina, ‘dei prodotti della distillazione della benzina nonchd degll idrocarburi i
benzolo. per usi tecnici ed industriali.

Canada: Modifieations du tarif ﬂouumer

Peru: Ztslle Pérou: Droits.
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Abkanden gekommuene Werttitel — Titres disparus — Titoli smarriti

Aufrufe — Semmations

Es werden vermisst:

1. Sparheft Nr. 2630 a. Sparkasse Kussmcht ‘A, G:, Tautend zugunstcn yon

Franz Schuler, Riitlimatt, Immensee;

2. Sparheft Nr. 513072 auf Kantonalbank -Schwyz, lautend zugunsten von

Franz Schuler, Tmmensee;

3. Sparheft Nr. 508381 a. Kantonalbank Schwyz, lautend zugunsten von

Frau Nina Arnet, Immensee.

Gemiiss Gerichtsbeschluss vom 25. Juni 1940 werden die allfilligen
Besitzer dicser Sparhcfte .aufgefordert, dieselben innert sechs Monater, d.h.
bis 28. Dezember 1940, bei der: Gerichtskanzlci Kiissnacht a. R. vorzuwemen,
widrigenfalls die Kraftloserklarung ausgesprochen wiirde. A 622)

Kiissnacht, den 27. Juni 1940. K

" Bezirksgerichtskanzlei Kiissnacht (Schwyz).

Der Kaufschuldversicherungsbrief ‘'von Fr. 8500.—, Uznach, Band 6,
Seite 396, vom 15. Juli 1901, urspriinglicher Schuldper: Johann Bopp,
Uznach;. heutrger Schuldner: Anton Miiller, Heuberg, Uznach; urspriing-
licher Gldublger Robert Roos sen., Uznach; heutige Glnublgerm' Wwe.
Augusta Roos Githeli sel. Erben Uznach, wlrd vermisst.

Der Inhaber dieses Pfandtitels wmi hiermit aufgefordert, denselben
innert Jahresfrist vom Datum dieser Auskiindigung an bei der unterzeichneten
Amtsstelle vorzuweisen, ansonst die Kraftloserklirung erfolgt. (W 194!)

Schmerikon, den 26. April 1940.

Bez;rksgenchtsprasndlum vom Seebezirk.

Durch Beschluss der 4. Kammer des Obergerichtes des Kantons Ziirich
vom 20. Juni 1940 wurde der Aufruf des vermissten Schuldbriefes fiir 8000
Frankcn, lautend auf Heinrich Sutcr, stidtischer Beamter, Seestrasse 523,
Zirrich 2, zugunsten des Inhabers, lastend auf der Llegenschaft Seestrasse
Nr. 523, Ziirich 2, datiert 14. November 1985, bewilligt.

chcrmann, (ler tiber das Schicksal der Urkunde Auskunft geben kann,
wird aufgefordert, dem Gericite binnen eines Jahres von heute an Anze1ge
zu machen. Sollte keine Mcldung emgehen s0 wiirde die Urkunde alsdann
‘als kraftlos erkldrt werden. (W 264%)

Zirich, den 28. Juni 1940.

Im Namen des Bezirksgerichtes, 5. Abteilung,
Der Gerichtsschreiber i.V.: K. Huber.

Der allfillige Inhaber der vermissten Schecke:
Nr. 21865 fiir 1165 SFr 99 Rp., datiert 31. August 1939,
193

.» 21866 » 8892 -» ‘19 > > B E N A
> 21867 » 1828 » 08 » > 31. > 1939,
> 21368 » 1467 ‘» 23 » > SIS 1939,
> 21369 » 933 » 35 » > Sl 18 1939,
231370 . > 2418 281N > 3. » 1939,
> 2I8Tn 113610 WS T Sy » ST 1939,
> 21872 » 362 » 95 » > S1a > 1939,
> 21373 » 365 » 67 » > 31. 1939,
> 21435 » 993 » 04 » » il Septcmber 1939

siimtliche ausgestellt von der Banque Nationale du Royaume de Yougoslavie,
Beograd, auf die Banque Nationale Suisse, Ziirich, lautend an die Ordre der
Légation Royale de Yougoslavie, Varsovie,

Instructions de Doffice de guerre pour lin-

© 0 = > ot

Tannulation en scra prononcée.

.en nom collectif «Etienne et Rohrbach»,

wird aufgcfordert diese Titel binnen 6 Monatcn von heute an auf der
Kanzlei des Gerichtes vorzulegen Nach fruchtlosem Ablaufe der Frist wiir-
den die Titel- als kraftlos erklirt werden. (W 265%)
Zﬂrlch den 28. Juni 1940.
Im Namen des Beznrksgenchtes 5. Abteilung,
Der- Gerlchtsschrglber . V. K. Huber.

Deuxi®me insertion.
Nous, Président du Tribunal de Premiére Instance, ordonnons au dé-
tenteur .inconnu des titres suivants: g
1. 125 actions de fr. 1000 chacune, ‘au porteur, n° 1 & 125, soit toutes les
actions -de la‘S. A. des Immcubles Rue des Allemands 27, Fundus A.

. 2.75 actions de -fr. 1000 chacune, au porteur, n° 1 4 75, soit toutes les

actions de la S. A. des Immeubles Rue du Commerce 9, "Fundus"B.

8. 10 actions dc fr. 1000 chacune, au porteur, n°s 1 AIO sont toutes les actions

- de la Société Immobilicre Fundus C.

. 50 actions de fr. 1000 chacunc, nominatives, soit tontes les actions de la
Société Tmmobilitre Rue de la Confédération 7, Fundus E.

. 15 actions de fr. 1000 chacune, nominatives, smt. toutes les actions de la
Société Immobiliere Rue'. du Rhone 84, Fundus D.

. 20 actions de fr. 1000 chacune, au porteur, soit toutes les actions de la
Société’ Immobilierc Rhdone Neuve. .

.:200 actions de fr. 500 .chacune, soit toutes les actions de.la Société Im-
mobiliere Rue Thalberg n° 2.

. 200 actions de fr. 500 chacune, nominatives, soit toutcs les actions de la
Société Immobilicre Le Haut Banc.

. 600 actions ‘de fr. 250 chacune, au porteur, soit toutes lcs actwns de la
Société Genevoise de C'omtmctlon,

de les produire et de les déposer en notre Greffc dans le. délai de six mois

4 dater de la premiére insertion de la présente ordonnance, faute de quoi

L.8 (W 234?)
Tribunal de Premidre Instance de Gentve:
p- d. A.Fontana, jugc.

i rvaftloserkliirnngen e Anunnlations

Durch Beschluss der IV. Kammer dcs Obergcnchtes Ziirich vom 20. Juni
1940 wurde der vermisste Schuldbricf fiir Fr. 500, lautend auf Salomon
Siegrist, Sattler, an der Landstrasse in Rafz, zugunsten der, Spar- & Leih-
kasse Eglisau, lastend auf zirka 7 Arcn Reben im Gajenberg und zirka
5 Aren Rcben in der Piint in Rafz, daticrt 7. Dezember 1885, als kraftlos
erkldrt. (W 266)

Bilach, den 26. Juni 1940. )
Namens des, Bezirksgerichtes Biilach:

‘Der Gerichtsschreiber: Dr. Pfister.

Handelsregister — Registre dn commerce — Registro di commercio

L. Hauptregister .— I. Registre principal — I Registro principale
Bern — Berne — Berna '
Bureau Aarberg

1940. 26. Juni. Brennereigenossenschaft Suberg-Kosthofen, mit Sitz in
Suberg, Gemeinde Grossaffoltern (S.1.A.B. Nr. 306 vom 31. De-
zember 1930, Scite 2672). Gemd#ss dcu Generalversammlungsbeschliissen
vom 13. Mirz und -18. Juni 1940 wird die Firma unter dem Namen
Brenuereigenossenschaft Suberg-Kosthofen in Lig. liquidiert. Die Liquidation
wird durch den Priisidenten dcs Vorstandes Jakob Hiini, den Sekretiir Ernst
Hauert, von Grossaffoltérn, in Suberg, Gemeinde Grossaffoltern, und den
Kassier Fritz Héni, von.: Gro:saffoltcm, in Kosthofen, Gememde Gross-
affoltern, durchgcfuhrt Der Priisident zeichnet mit dem Sekretir oder dem
Kassier kollektiv zu zweicn.

Bureau Biiren a. A.

26. Juni. Die Brennerei-Genossenschaft Biiren, mit Sitz in Biiren
(S.H.A.B. Nr. 28 vom 3. Februar 1934, Seite 306) hat sich durch Be-
schluss der Generalversaminlung vom 8. Mirz 1940 aufgeldst. Dic Liquidation
wird unter dem Namen Brennerei-Genossenschaft Biiren in Lig. durch den

bishcrigen Vorstand durchgefiihrt. Die Zexchnungsbcrechtxguug erfihrt keine
Aenderung

Bureau de Courlelary
Horlogerie. — 15 juin. La société en nom collectlf Etienne &
Rohrbach, fabrication d’horlogerie, avec sitgge & St-Imier (F. o. 5. du c.
du 31 aoﬁt 1937, n° 202, page 2006), est dissoute.’L'actif et le passif sont
repris par la maison <Paul Ltienne», & St-Imier. La société est radiéc.
Le chef de la maison Paul Eticnne, & St- Imicr, est Paul Etienue,
de Tramelan-Dessous, 3 Villeret. Edou'\rd Delévaux, * dc Mont-Tramelan,

-& Villeret, est nommé fondé de procuration. If engagcra la société par sa

signature mdmduelle La maison reprend Vactif et le passlf de la société

& St-Imier, radide. Fabrication
d’horlogerie, montres Sutil. .
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Freiburg — Fribourg — Friborgo
Bureau de Fribourg
Marchand-tailleur. — 1940. 25 juin. La raison Henri Comte,
marchand-tailleur, & Fribourg (F. o. 8. du ¢. du 18 décembre 1934,
n° 296, page 3482), est radiée ensuite de déceés de son chef. L’actif et le

passif sont repris par la société en nom collectif <Madame Veuve Henri

Comte & Cie. ci-devant Maizon Henri Comte», & Fribourg.

Yvonne Comte, veuve d'Henri, de et & Fribourg, Bernard et Frangoise
Comte, enfants mineurs de feu Henri, de et & Fribourg; ces denx derniers
avec le consentement de l'autorité pupillaire, Joseph Beck, de Berlens, &
Fribourg, ont constitué &4 Fribourg, sous la raison sociale Madame
Veuve Henri Comte & Cie. ci-devant Maison Henri Comte, une société en
nom collectif qui a commencé le 1¢r juin 1940. La société reprend Iactif
et le passif de la raison «Henri Comte», & Fribourg, qui est radiée. La
société est engagée par la signature collective & dcux des deux.associés
majeurs Yvonne Comte et Josepb Beck ou du curateur des enfants mineurs,
Max Miiller, deCressier-sur Morat, & Fribourg. Exploitation d'un commerce
et atelier de marchand-tailleur. Avenue de la gare 10.

Solothurn '— Soleure — Soletta
Bureau Ollen-Gdsgen
Kilbersauger, Waschzangen — 1940. 26. Juni. Einzelfirma
Otto Kamber, Kilbersanger-Versand und Wascbzangenfabrikation, in H 4 -
gendorf (S.H A.B. Nr. 270 vom 17. November 1938, Seite 2447). Der
Konkursvermerk wird von Amtes wegen gestrichen, nachdem der Konkurs
vom 2. November 1938 widerrufen worden ist.

St. Gallen — St-Gali — San Gallo

Karton — 1940. 25. Juni. Die Kommanditgesellschaft unter der
Firma Zeller & Co., Cartonfabrikation, in Gossau (S.H.A.B. Nr. 215
vom 14. September 1932, Seite 2191), erteilt Einzelprokura an den Kom-
manditir Karl Zeller, von Gossau (St. Gallen), in St. Gallen C. A

25. Juni. <Institut Menzingen», Verein, mit Hauptsitz in Menzingen und
Zweigniederlassung in St. Gallen wunter der Bezeichnung
Privatklinik Notkerianum des Institutes Menzingen.(S. H. A. B. Nr. 281 vom
30. November 1935, Seite 2938). Die Generalassistentin Sr. Dr. Iniga Feusi
ist infolge Todes ausgeschieden; ihre Unterschrift ist erloschen. An ihrer

Stelle wurde neu als Genperalassistentin mit Einzelunterschrift gewibhlt:

Maria, genannt Sr. Carmela Motta, von Airolo, in Menzingen.
Patente betreffend photographische Apparate usw.
— 25. Juni. Donfa A.-G. (Donfa S.A.), Aktiengesellschaft, mit Sitz in
St Gallen (S.H.A.B. Nr. 115 vom 20. Mai 1940, Seite 930). Das Ge-
sch!iftsgiokal befindet sich: bei Dr. Robert Mider, Rechtsanwalt, Schiitzen-
gasse 2. g g
. Beteiligungen — 25 Juni. Die Aktiengesellschaft unter der
Firma «Socaso A.-G.-(Socaso S.A.) (Socaso Ltd.)», mit Sitz in St. Gal-
len (3. H. A."B. Nr. 173 vom 27. Juli 1939, Seite 1579), hat sich durch
Beschluss der Generalversammlung vom 12. Juni 1940 aufgelést. Die Liqui-

dation wird unter der Firma Socaso A.-G. in Lig. (Socaso S.A. en lig.)- .

(Socaso Ltd. in lig) durch die bisherigen Verwaltungsratsmitglieder. Robert
Frei, von Degersheim und St Gallen, in St. Gallen, Prisident;
Hugo Sonnenfeld, von Bratislawa (Slowakei), in Frizinghall bei Bradford,
Yorkshire, Tngland; Dr. Leo FEberle, von Wittenbach .und Higgenschwil,

in St. Gallen, sowie durch Otto Sonnenfeld, von Wien, in New York, durch-!
gefithrt.  Einzeluntcrschrift filhren die bisherigen Zeichnungsberechtigteg:'

Priisident Robert Frei nnd Hugo Sonnenfeld.
Zigarren, Kaffee, Papeterie. — 25. Juni. Eintragung von
Amtes wegen gemiss Art.'57, Abs. 4, der’ Iandelsregisterverordnung.
Inhaberin der Firma Frau D. Kamm, in Sargans, ist mit Zustim-
mung des Themannes Didy Kamm-Iselin, von Miiblehorn, in Sargans.
Zigaren, Kaffee und Papeterie; Schwefelbadplatz.

Thurgau — Thurgovie — Turgovia

1940. 24. Juni. Allgemeiner Konsumverein Kreuzlingen & Umgebung,
Genossenschaft, mit Sitz in Kreuzlingen (S¢H.A.B. Nr. 114 vom
17. Mai 1938, Seite 1104). Die Zeichnungshefugnis des ausgetretenen Aktuars
Willielm Schmidlin ist erleschen. Der bisherige Vizeprisident Albert Verdini
wirde zum Aktnar ernannt. Neu wurde als Vizeprisident in die Verwaltung
gewiihlt: Ernst Neuweiler, von und in Kreuzlingen. Prisident, Vizeprisident,
Aktuar und Verwalter fithren Kollektivunterschrift zu zweien.

Neuenburg — Neuchitel — Neuchétel
Bureau de La Chauz-de-Fonds

1940. 24 juin. Dans son assemblée du 15 avril 1940, la Société Immo-
biliere Rue Daniel Jeanrichard N° 27 S.A., 3'La Chaux-de-Fonds,
a pris acte du décés de I'administrateur Lucien Lambert, dont la signature
est radiée. Le nouveau conseil d’administration a été désigné comme suit:
Charles Cuendet, de Ste-Croix, & Dole (France), président; Paul Favre,
secrétaire (déjd inscrit), et André Bachmann, de Bertschikon, 4 Orbe. La
société sera engagée par la signature collective de deux-administrateurs.
Les bureaux de Dadministration sont aux Moulins Rod S.A. & Orbe, le

domicile se trouve chez le gérant Albert Jeanmonod, Rue d
La Chaux-de-Fonds. 8 el Rl

Hig. Imt fIr goiciges Egentm
Brrean fégénal do fa progiiété infellectaelle — Ufficio fecerale del'a propietd itellettuale

Liste dep Muster und. Modelle
Liste des dessins el mod2les — Lista dei diseoni ¢ modell

Erste Hillte Juni 1940
Premiére quinzaine de juln 1940 — Prima quindicina di giugno 1940

I. Abteilung — I Partie — I» Parte

Hinterlegungen — Dépots — Depositi
§ 63679 — 63707
Nr. 63679. 29. Mai 1940, 83/ Uhr. — Versiegelt. — 1 Modell. — Tube. —
Otto Zumbach, Lctzigrabenstrasse 162, Zirich 9 (Schweiz).
No 63680. 29 mai 1940, 20 h. — Ouvert. — 3 dessins. — Chaussures de luxe
pour dames. — Chaussures ¢Idéai» S. A., Fabrique de chaussures de
Tuxe, 54, Rue de St-Jean, Genéve (Suisse).

Nr. 63681. 1. Juni 1940, 13 Uhr. — Versiegelt. — 28 Muster. — Parkett-
boden. — Joseph ' E. Rendez, Vogelsangstrasse 25, Zirich (Schweiz).
Vertreter: W. Rossel, Ziirich.

Nr. 63682. 12. Juni 1940, 18 Uhr. — Versiegelt. — 5 Modelle. — Zahn-

*stocher-Packungen. — A. Laszlo, Kreuzstrasse 82, Zirich (Schweiz)..

Nr. 63683. 3. Juni 1940, 10 Uhr. — Versiegelt. — 1 Modell. — Handschuh,
—H. Thomi-Zurlinden, Zwilchhandschuhfabrikation, Langenthal (Schweiz).

Nr. 63684. 4. Juni 1940, 14. Uhr. — Offen. — 2 Modelle. — Metall-Etiketten.
— Jacques Menk, Rheingoldstrasse 47, Neuhausen (Schaffhausen, Schweiz)

Nr. 63685. 4. Juni 1940, 15 Uhr. — Versiegelt. — 381 Muster. — Stickereien.

" — Walter Schrank & Co., Teufenerstrasse 3, St. Gallen (Schweiz).

Nr. 63686. 5. Juni 1940, 4 Uhr. — Offen. — 18 Muster. — Strickstofic;

* Galons; Raschelstoffe, — Handschin & Ronus A.-G., Liestal (Schweiz).

Nr. 63687. 5. Juni 1940, 4 Uhr. — Offen. — 144 Modelle. — Gestrickte
Kleider, Jupes, Jacken, Badkleider, Nachthemden, Bettjickchen und
Hemden fiir Damen. — Handschin & Reonus A.-G., Liestal (Schweiz).

‘Nr. 63688. ' 5. Juni 1940, 10 Uhr. — Offen. — 1 Modell. — Auto-Steuerrad-

.Ueberzug. — Jean Schaer, Burgstrasse 161, Riehen b. Basel (Schweiz).

Nr. 63689. 5. Juni 1940, 17 Uhr. — Versiegelt. — 1 Modell. — Gelerk-
einrichtung an Gegenstanden mit aufklappbaren Teilen, inskesondere an
Sitz- und Liegemobeln. — Fritz Duppenthaler, Sitzmobel, Steinbruch-
strasse, Kreuzlingen (Schweiz). Vertreter: Albert Wiesmann, Kreuz-
lingen. -

No 63g(590. 25 mai 1940, 21 h. — OQuvert. — 1 dessin. — Image-réclame. —
‘Edouard Dutoit, Albisstrasse 161, Zurich (Suisse). ;

Ne 63691. 25 mai 1940, 21 h. — Quvert. — 1 dessin. — Image-réclame. —
Edouard Dutoit, Albisstrasse 161, Zurich (Suisse). .

Nr. 63692. 5. Juni 1940, 17 Uhr. — Versiegelt. —1 Modell. — Auf Flaschen
aufsetzbare Zindvorrichtung. — A. Naether-Bégueiin, Bérsenplatz, Solo-
thurn (Schweiz). !

"Nr. 63693. 6. Juni 1940, 14 Uhr. — Offen. — 1 Muster. — Strumpfbordiire.

— Strumpffabrik Argo A.G., Wohien, Mohlin (Aargau, Schiveiz).

N© 63694. 6 juin 1940, 16 h. — Cacheté. — 1 dessin. — Etiquettes liqueur,
— Fledier S. A. Arts Graphiques, La Chaux-de-Fonds (Suisse).

Nr. 63695. 7. Juni 1940, 4 Uhr. — Versiegelt. — 3 Muster. — Papierringe,
— Fabrik von Maggis Nahruagsmittein, Kemptthal (Schweiz).

Nr. 63696, 7. Juni 1940, 15 Uhr. — Versiegelt. — 1 Modell. — Formma-
schinen fiir Butter. — Paul Metzler, Apollostrasse 5, Ziirich (Schweiz),

N° 63697. 7 giugno 1940, ore 19. — Aperto. — 10 modelli. — Lampadari.
— Enrico Frisch, Via Lavizzari 7, Lugano (Svizzera).

Nr. 63698." 8. Juni 1940, 12 Uhr. — Versiegelt. — 5 Modelle. — Flui-Stollen.
— Bigler, Spichiger & Co. A.-G., Eisen- und Stahlmébelfabrik, Biglen
(Bern, Schweiz). !

N° 63699. 10 juin 1940, 9 h. — Ouvert. — 1 dessin. — Ecriteau défense. —

" Edouard Dutoit, Albisstrasse 161, Zurich (Suisse).

Nr. 63700.  11. Juni 1940, 10 Uhr. — Offen. — 1 Model. — Belifftungs-
aggregat mit Veloantrieb. — Otto Sorg, Architekt, Neugasse 40, Zirich
(Schyveiz). ; : i

‘Nr, 63701. 6. Juni 1940, 9 Uhr. — Offen. — 1 Modell. — Auch als Wetter-

jacke beniltzbarer- Schlafsack. i— ‘Fritz - Ackermann, Sportgerite en

~igros, Obernauerstrasse 6, I{riens (Schweiz). X

Nr. 63702. 6. Juni 1940, 14 Uhr. — Offen. — 1 Modell. — Gepack-Trager.
— Henri Studer, Hechtplatz 1, Zirich 1 (Schweiz).

Nr. 63703.  11. Juni 1940, 20 Uhr. — Versiegelt. — 1 Modell. — Verpackung.
— Hermann Helfenberger, Schiitzengasse 24, Zirich (Schweiz). Ver-
treter: Fritz- Isler, Ziirich, 7

Nr. 63704. 12. Juni 1940, 17 Uhr. — Offen. — 1 Modell. — Luftschutz-
Stollen-Deckel. — Otto Sorg, Architckt, Neugasse 84, Ziirich (Schweiz).

Nr. 63705, 12. Juni 1940, 18 Uhr. — Offen. — 1 Modell. — Ofenkacheln. —
Ofenfabrik Kohier A.-G., Lingfeldstrasse 56, Biel (Schweiz).

Nr. 63706. 12. Juni 1940, 20 Uhr. — Versiegelt. — 1 Modell. — Verpackungs-
taschen {iir Skischutzkantenlamellen. — A/S. Korge-Ski, Blutenburg-
strasse 40, Miinchen (Deutsches Reich). Vertreter: W. Rossel, Ziirich.

Nr. 63707. 15. Juni 1940, 10 Uhr. — Offen. — 1 Modell. — Vorderrad-
Schwingachsen-Federung fiir Herren- und Da_mén—Fahrrédet. — B. Stocker,
Mechaniker, Reiffergasse 1, Zug (Schweiz). e

II. Abteilung — [l= Partie — Il* Parte

Abbtildungen ven Modellen fiir Tasehenuhren
(dic ausschliesslich dekorativen Modelle ausgenommen)

Reproductions de modéles pour montres
" (les moddles exelusivement déeoratifs exceptés)

Riproduzioni di modelli per erolegi
(eccettuati i modelli eselusivamente dccorativi)

Ill. Abteilung — IlI»e Partie — Ill=-Parte

Verlingerungen — Prolongations — Prolungazioni

N©45610. 24 février 1930, 19 h. — (IIIe période 1940/1945). — 6 dessins
(de 8). — Cartes d’emballages pour spiraux. — Société Suisse des Spiraux
(S. A)), La Chaux-de-Fonds (Suisse); enregistrement du 10 ‘juin 1940.

Nr. 45904. 25. April 1930, 7 Uhr. — (III. Periode 1940/1945). — 2 Modelle.
— Krampfaderstriimpfe. — Victor Tanner Aktiengeseilschaft, St. Gallen *
(Schweiz); registriert den 18. Juni 1940,

Nr. 45936. 30. April 1930, 14 Uhr. — (IIL Periode 1940/1945). — 1 Muster.
— Wimpel.' — Verband der Sportfischer am Ziirichsee, Sektion Ziirich,
Ziitich (Schweiz); registriert den 10. Juni 1940.

No 45944, 1ermai 1930, 20 h. — (IIIe période 1940/1945). — 1 dessin. —
— Etiquette pour vins en bouteilles, — J. Testuz, Treytorrens prés Cully
(Suisse). Mandataire: L.Flesch, Lausanne; enregistrement du 20 juin
1940. . g .

Nr. 46173. 16. Juni 1930, 12 Uhr. — (IIL. Periode 1940/1945). — 1 Modell,
-— Sténder- und Aufhingedose, — Gaba A.-G., Basel (Schweiz); registriert
den 18. Juni 1940.
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Nr. 46188. 16. Juni 1930, 19 Uhr. — (IIL. Periode 1940/1945). — 1.Modell.
— Silberstift far Zahnwurzelfiillungen. — Antaeos Werke G. m. b. H.,
Miinehen (Deutsehes Reich). Vertreter: W. Rossel, - Ziirich; registriert

_den 20. Juni 1940.

Nr. 54397. 26. Februar 1935, 20 Uhr. — (II. Periode 1940/1945). — 1 Modell.
— Rollwandkalender. — Emmy Widmer-Warnecke, Grimselstrasse 17,
Ziirich-Altstetten (Schweiz); registriert 'den 10. Juni 1940.

Nr. 54463. 12. Mirz 1935, 18 Ulir. — (II. Periode 1940/1945). — 1 Muster.
— Scheuertiichier. — Spinnerei & Weberei Miinciienstein A.G., Munchen—‘
stein (Schweiz); registriert den 20. Juni 1940.

Nr. 54689. 25. April 1935 20 Uhr. — (II. Periode 1940/1945). — 1 Modell
— Koniginzeichnungsgerite fiir die Bienenzucht. — Robert Meier, Bienen-
gesclmft Kiinten (Sclmelz), registriert. den 18. Juni 1940.

Nr. 54722. 2. Mai 1935, 20 Uhr. — (IL Periode 1940/1945). — 1-Modell..

— Relnigungsplatte. — Paul Melli, Ziirich (Sehweiz). Vertreter:. Fritz
Isler, Ziirich; reolstrlert den 10. Jum 1940,

Nr. 54729. 1. Mai 1935, 9 Uhr. — (IL Periode 1940/1945). — 1 Modell.
‘— Vorrichtung (Klemme) zum Befestigen von Himbeer-, Brombeer-
und anderen Gartenstrauchern. — J osef Feilmann, Zug (Schweiz); regi-
striert den 10. Juni 1940.

N©54803. 14 mai 1935, 19 h. — (II¢ période 1940/1945). — 1 dessin. —
Etiquette pour vin en bouteilles. — J. Testuz, Pr0pr1cta1re-v1t1culteur
_Treytorrens (Vaud, Sulsse) Mandataire: L. Flesch, Lausanne; enre-
"gistrement du 20 j juin 1940.

Nr 54896. 29. Mai 1935 10 Uhr. — (IL. Penode 1940/1045) —4 Modelle
— Eisenmébel. — Bigier, Spichiger & Cie. A.~G., Eisenmébel- & Maschinen-
fabrik, Biglen (Schweiz); registriert den 10. Jum 1940.

‘Nr. 54900. 29. Mai 1935, 19 Uhr. — (L. Periode 1940/1945). — 1 Modell.
— Eisenmobel. — Bigier, Spichiger & Cie. A.-G., Eisenmébel- & Maschinen-
fabrik, ‘Biglen (Schweiz); registriert den 10. Jum 1940.

Nr. 54912, 1. Juni 1935, 17 Uhr. — (I1. Periode 1940/1945). — 1 Modell.
— Aufmachung [iir etikettierte Flaschen, insbesondere Weinflaschen. —
Fritz Rihs fils, Biel (Schwelz) Vertreter ‘W. Koelliker, Biel; regi
striert den 18. Juni 1940. ;

Nr. 54946. 8. Juni 1935, 8 Uhr. — (IL Periode 1940/1945). — 1 Modell.
— Luftventil. — Walter Grundbacher, Kui'er, Untere Gasse 1, Chur
(Schweiz); reglstnert den 20. Juni 1940.

Loschungeu — Radiations — Rad:az‘om

Nr. 37606. 3. Juni 1925, — 1 Muster. — Etikette fiir Schreibhefte.
Ne 37613. 4 juin 1925. — 1 modele. — Outil 4 mettre ronds et plats
£ les balanciers de mouvements de montres.
Nr. 37620. 5. Juni 1925. — 1 Modell. —Heinze.
Nr. 37626. 4. Juni 1925. — 1 Modell, — Verpackung fiir Hellsalbe
Nr.37644. ~ 10. Juni 1925. — 1 Muster. —Bedruckte Seidenstoffe.
Nr. 37648.  10. Juni 1925. — "4 Modelle, — Suppenausstellwurfel und
Bouillonausstellwiirfel.
Ne 37649. 11 juin 1925. — 2 modéles. — Installation & réclame pour
cmplacements de sports, indiquant le
. temps et les résultats sportifs; horloge se
s rapportant & cette installation.
Nr. 37653.  12. Juni 1925. — 1 Modell. — Sicherheitsventil mit Ion-
: trollvorrichtung.
Nr. 37659.  15. Juni 1925. — 2 Modelle. — Riihrwerk- Antrxehe

Hittailungen — Gommunications — Comunicazioni

Verfiiguna Kr. 1 des Hrleps-Industrie- und -Arbeits-Amtes
betreffend die Forderung der Benzolauswasctuny, der Teerprofultion
und die Anfarbeitung fes Teers
(Vom 27. Juni 1940.)

Das Kricgs-Industrie- und -Arbeits-Amt, gestiitzt auf den Bundesrats-
beschluss betreffend die Férderung der Benzolauswaschung, der Teerpro-
duktion und die Aufarbeitung des Teers vom 12. Marz 1940, verfiigt :

Art. 1. Erfassung und Aufarbeitung von Rohteer. Aller bei den Gas-
werken aus der Kohlendestillation oder in andern Betrieben aus Genera-
toren anfallender oder aus dem Auslande importierter Rohteer muss zwecks
Gewinnung der kriegswirtschaftlich” wichtigen Produkte in einer zweck-
missigen Destillationsanlage geméass den Vorschriften dieser Verfiigung und
den erganzenden Weisungen der Sektion fir Chemie und Pharmazeutika des
Kriegs-Industrie- und -Arbeits-Amtes aufgearbeitet werden.

Ohne Bewilligung der Sektion fiir Chemie und Pharmazeutika darf dieser
Roliteer, auch im eigenen Betrieb, nicht zu andern Zwecken verwendet werden.

Ast. 2. Destiilationsvorschriften.  Die Destillation des Roliteeres muss
bis zu einer Temperatur von 246 C. bei Atmosphirendruek und in den ab-
ziehenden Ocldimpfen gemessen, durchgefithrt werden. Das bis 1400 C. iiber-
gehende Destillat, das Leicht6l, ist gesondert vom Mitteldl (von 140 bis
2400 C. iibergehend) aufzufangen. Die Fiihrung der Destillation ist nach vor-
stehender Vorschrift richtig, wenn bei einer aus dem Riickstand der Destillier-
Dblase gezogenen Probe der Siedebeginn nicht unter 2200 C. liegt und wenn bis
2400 C. maximal 10 Gewichtsprozente iiberdestillieren. Die Analyse des Roh-
teerriickstandes wird in normalerWeise nach den Priifvorschriften iiber bitu-
mingse Bindemittel der Vereinigung Schweizerischer Strassenfachmanner
(Priifvorschrift Nr. 52 a Blatt D/b/52 a, Juli 1939) vorgenommen.  Destilla-
tionsriickstéinde, welche von obigen Bestlmmungcn abweichen, diirfen vor
Gewinnung der Phenole, Kresole sowie des Naphtahns fiir andere Zwecke
nicht verwcndet werden.

Art. 3. Weiterverarbeitung der Leicht- und Mittelle. Das nach dem in
Art. 2 beschriebenen Verfahren anfallende Leicht®l (bis 1400 C. iibergehend)
und das Mittelgl (von 140—2400 C. iibergehend) diirfen im Rohzustande nicht
verwendet werden, sondern sind den speziell fir die Aufarbeitung einge-
richteten Anlagen fur die Oelzerlegung restlos zur Verfiigung zu stellen. Fir
diese Aufarbeitung erlasst die Sektion fiir Chemie und Pharmazeutika be-
gondere Weisungen.

Art. 4, Hersteilung von Strassenteer. Bei der Herstellung der Strassen-
teere sind die von der Vereinigung Schweizerischer Strassenfachméinner und
vom Schweizerisciten Verband fiir Materialpriifungen der Technik heraus-
gegebenen « Richtlinien fiir Baustoffe zu bitumingsen Strassendecken » vom
Juli 1939 einzuhalten.

Art. 5. Uebergangsbestimmungen. Teerdestillationsanlagen, bei dencn
die in Art.1—3 erwéhnten Destillationsvorschriften aus technischen Griinden
nicht eingehalten werden kénnen, sind einzustellen. Die Sektion fiir Chemie
und Pharmazeutika kann deren Weiterbetrieb auf begriindetes Gesuchhin
vorldufig gestatten. Derartige Unternehmungen diirfen Rohteer nur mit Be=
willigung der Sektion {iir Chemie und Pharmazeutika kaufen.

. Art. 6. Konfrolle. Importeure, Produzenten und Héndler haben nach
den Weisungen der Sektion fiir Chemie und Pharmazeutika iiber die impor-
tierten, erzeugten, verarbeiteten und verbrauchten Mengen an Rohteer, sowie
iiber die daraus gewonnenen Erzeugnisse genau Buch zu fithren.

Dic Umsatzzahlen sind monatlich der Sektion [iir Chemie und Phar«
mazeutika zu melden.

Den mit der Kontrolle beau[tragten Organen muss Einsicht in Betriebs-
und Lagerbiicher der Destillationsbetriebe sowie Gelegenlieit zur Besichtigung
der Betriebe selbst gegeben werden.

Art. 7. Benzolauswaschung. Die Gaswerke konnen durch die Sektion
fiir Chemie und Pharmazeutika zur Auswaschung des Benzols aus dem von
ihnen erzeugten Gas verpflichtet werden.

Die Sektion [iir Chemie und Pharmazeutika ist ermichtigt, den Gas-
werken fir die Durchffihrung der Auswaschung Weisungen zu erteilen und
Kontrollvorschriften zu erlassen; Art. 6 findet dabei sinngemésse Anwendung.

Art. 8. Strafbestimmungen. Widerhandlungen gegen diese Verfiigung
und die gestiitzt auf sie erlassenen’ Einzelverfigungen und Weisungen des
Kriegs-Industrie- und -Arbeits-Amtés und seiner Sektion fiir Chiemie und
Pharmazeutika werden gemiss Art. 9, 10 und 11 des Bundesratsbeschlusses
betreffend die Forderung der Benzolauswaschung, der Teerpro duktmn und die
Aufarbeitung des Teers vom 12. Marz 1940 bestrait.
¢ Art, 9. Inkrafttreten und Vollzuv Diese Verfiigung tritt am 1. Jull 1940
in Kraft. Mit ihrem Vollzug wird die Sektion fiir.Chemie und Pharmazeutika
beauftragt. 149. 28. 6. 40,

Weisangen des Hriens-fndnstrie- wnd -Arbeits-Amtes
iiber die Zuteiluny von Benzin, Benzindestillaten unid ‘Benzolkohlen-
wasserstoffen filr den techniscken und gewerblichen Gebrauch fitr den
Momat Juli 1940
(Vom 26. Juni 1940.)
Das Kriegs-Industrie- und -Arbeits-Amt,

gestiitzt aul die Verfiigung Nr. 6 des eidgendssischen Volkswirtschafts-
departements vom 26. Februar 1940 betreffend die Landesversorgung mit
fliissigen Kraft- und Brennstoffen (Rationierung von Benzin, Benzindestil-
laten und Benzolkohlenwasserstoffen fiir den technischen und gewerblichen
Gebrauch), sowie die Verfiigung Nr. 8 des eidgenossischen Volkswirtschafts-
departements; vom 10. April 1940 betreffend die Landesversorgung mit
fliissigen Kraft- und Brennstoffen (Rationierung von Benzin fiir den tech-
nischen und gewerblichen Gebrauch), verfiigt:

I. Die Abgabe von Benzin (Mittelschwerbenzin und Ia rumamsclles
Benzin) fiir den technischen und. gewerblichen Gebrauch'darf nur gegen
Aushindigung einer auf den Beziiger ausgestellten schriftliclien Bewilligung
der - Sektion fiir Chemie und Pharmazeutika erfolgen.

Far den*Monat Juli betragt die Rationierungsquote 100 % des nach-
gewiesenen Bedarfes, jedoch hgchstens 100 % des durchschnitilichen Monats-
bezuges in der Zeit vom 1. Juli 1938 bis 30. Juni.1939. Vorbehalten bleiben
zusitzliche Zuteilungen in Ausnahmeféllen gemdss Art.4 der Verfiigung
Nr. 6 vom 26. Februar 1940 des eldgenosslschen Volkswirtschaftsdeparte-

‘ments.

Den Beziigern, deren Monatskontingent -weniger als 300 Liler betrigt,
wird fiir die Monate Juli, August und September eine einmalige Bezugs-
bewilligung gemiss den Bestimmungen in Absatz 2 erteilt. Falls in den
Monaten August oder September eine Reduktion der Rationierungsquote
verfiigt wlrd werden die zuviel bewilligten Mengen bei der néchsten Zu-
teilung verrechnet.

AL Fiir den Monat Juli 19-10 sind die Lieferanten von Gasolin, Leicht-
benzin, Siedegrenzenbenzin, White, Spirit, Benzin Ph. H. V., Petrolither,
Rotalin und Diluan ermiclitigt, ihren bisherigen Kunden fiir dcn techmschen
und gewerblichen Gebrauch folgende Mengen zu liefern:

Gasolln: 509, des durchschnittlichen Monatsbezuges in der Zeit
? vom 1. Juli 1938 bis 30. Juni 1939.
Leichtbenzin: 509%, des durchschnittlichen Monatsbezuges in der Zeit

vom 1. Juli 1938 bis 30. Juni 1939

Siedevrenzenb‘*nzin 509, des durchschnittliehen Monatsbezuges in der Zeit
vom 1. Juli 1938 bis 30. Juni 1939.

White Spirit: 100% des durchschnittlichen Monatsbezuges in der Zeit
s vom 1. Juli 1938 bis 30. Juni 1939.

Benzin Ph. H.V. und

Petrolither: 1009, des durchschnittlichen Monatsbezuges in der Zeit
vom 1. Juli 1938 bis 30. Juni 1939.

‘Rotalin: 759%, des durehschnittlichen Monatsbezuges ‘in der Zeit
vom 1. Juli 1938 bis 30. Juni 1939.

‘Diluan: 75%, des durchschnittlichen Monatsbezuges in der Zeit

vom 1. Juli 1938 bis 30. Juni 1939.
Die Lieferungen kénnen sofort vorgenommen werden.

II1. Die Lieferanten von Benzolkohlenwasserstoffen sind erm#chtigt,
ihren bisherigen Kunden folgende Mengen fiir den Monat Juli 1940 zu liefern:
a) Toluol: der chemischen Industne, sofern Toluol nicht durch
d andere Produkte ersetzt werden kann, 509%, des durch-
schnittlichen Monatsbezuges in der Zeit' vom 1. Juli
1938 bis 30. Juni *1939;
der Lackindustrie 25 9%, des durchschnittlichen Monats-
bezuges in der erwihnten Periode; die restlichen
75%, kénnen ersetzt werden durch 50% Benzol und
25%, Xylol oder Solvent-Naphta.
100% des durchschnittlichen Monatsbezuges in der
Zeit vom 1. Juli 1938 bis 30. Juni 1939.
100% des durchschnittlichen Monatsbezuges in_ der
Zeit vom 1. Juli 1938 bis 30. Juni 1939.
d) Solvent-Naphta' '100%, des durchschnittlichen Monatshezuges in der
Zeit vom 1. Juli 1938 bis 30. Juni 1939.
Die ‘Lieferung der fiir den Monat Juli 1940 bewilligten Mengen kann
sofort erfolgen,

b) Benzol:

c) Xylol:
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IV. Firmen, die Benzin, Benzindestillate oder Benzolkohlenwasser-
stoffe fir den technischen und gewerblichen Gebrauch verwenden, sind
verpflichtet, der Sektion fir Chemie und Pharmazeutika auf Anfrage voll-,
standige und wahrheitsgemésse Auskunft iiber ihre Beziige, ihren Bedarf
und ihren Verbrauch an den genannten Produkten zu.erteilen.

Widerhandlungen gegen diese Auskunftspflicht sind gemsss Art.5 der
Verfiigung Nr. 6 vom 26. Februar 1940 des eidgendssischen Volkswirtschafts-
departements strafbar,

V. Beziiglich der allgemeinen Bestimmungen wird auf die Verfiigung
Nr. 6 des cidgendssischen Volkswirtschaftsdepartenients vom 26. Februar
1940 betreffend die Landesversorgung mit fliissigen Kraft- und Brennstoffen
(Rationierung von Benzin, Benzindestillaten und Benzolkohlenwasser-
stoffen fiir den technischen und gewerblichen Gebrauch) und die Verfiigung
Nr.8 des eidgendssischen Volkswirtschaftsdepartements vom 10. April
1940 betreffend die Landesversorgung mit fliissigen Kraft- und Brennstoffen
(Ratlomerung von Benzin fiir den techmschen und gewerblichen Gebrauch)
verwiesen. 149 28. 6. 40.

Instructions de Ioffice de guerre pour I'Industrie et le travail
sur I'attribution, pour le mois de jnillet 1940 de benzine, de produits de
la distillation de la benzine et d’hydrocarbures benzénigques pour les
usages technignes et industriels
(Du 26 juin 1940.)

L’office de guerre pour I'industrie et le travail,

vu I'ordonnance n° 6 du département fédéral de I’économie publique,
du 26 février 1940, sur 'approvisionnement du pays en carburants et com-
bustibles liquides (Rationnement de la benzine, produits de la distillation
de la benzine et des hydrocarbures benzéniques pour les usages techniques
et industriels), ainsi que ’ordonnance n° 8 du méme département, du 10 avril
1940, sur ’approvisionnement du pays en carburants et combustibles liquides
(Rationnement de la benzine pour les usages techniques et industriels),

arréte: :

I. La benzine (benzine mi-lourde et benzine roumaine de Ia qualité)
pour les usages techniques et industriels ne peut étre vendue que contre la
remise d'une autorisation écrite établic au nom de I'acheteur par la section
des produits chimiques et pharmaceutiques.

Les quantités attribuées pour le mois de juillet 1940 s’élévent a 100 %,
des besoins diment constatés, mais au plus a 100 9, des achats. mensuels
moyens peudant la période du 1er juillet 1938 au 30 juin 1939. Demeure
réservée I'attribution, dans des cas exceptionnels, de quantités supplemen-
taires selon I’article 4 de I'ordonnance n° 6 précitée.

Les acheteurs dont le contingent mensuel n’atteint pas 300 litres re-
cevront une seule autorisation' d’achat pour les mois de juillet, aott et sep-
tembre selon ce qui est prévu au 2¢ alinéa, Siune quantité moindre est attri-
buée pour les mois d’aoit ou de septembre, I’excédent sera déduit de la pro-
chaine attribution.

II. Les fournisseurs de gazoline, de benzine légére, de benzine porté
a.son point d’ébullition, de White-Spirit, -de_benzine de la Pharmacopea
Helvetica, editio quinta, d’éther de .pétrole, de rotaline et de diluane sonﬂ
autorisés 4 livrer, pour le mois de juillet 1940, 4 leurs cllents ordmalres, pour
les usages techniques et industriels:

Gazoline: 509, de leurs achats mensuels moyens pendant la

période du 1erjuillet 1938 au 30 juin 1939.
509 de leurs achats mensuels ‘moyens ‘pendant-la
période du 1erjuillet 1938 au 30 juin 1939.

Benzine légére:

Benzine portée a son e A
point d’ébuilition: 509, de leurs achats mensuels moyens pendant la
période du 1erjuillet 1938 au 30 juin 1939.
White-Spirit: :
période du 1erjuillet 1938 au 30 juin 1939,

Benzine Ph. H. V.et
éther de pétrole: 1009, de leurs achats mensuels moyens pendant la

période du 1erjuillet 1938 au 30 juin 1939.

Rotaline: " 75%, de leurs achats mensuels moyens pendant la |
période du 1erjuillet 1938 au ‘30 juin 1939.
Diluane: 75% de leurs achats mensuels moyens pendant la

: période du 1erjuillet 1938 au 30 juin 1939.
Les livraisons peuvent étre exécutées immédiatement.

IIL Les fournisseurs d’liydrocarbures benzéniques sont autorisés 2 [

livrer, pour le mois de juillet 1940, & leurs clients ordinaires, les quantités
suivantes:

a) Toluol: 4 lindustrie des produits chimiques o le ‘toluol ne
peut étre remplacé par d’autres produits, 50% de
leurs achats mensuels moyens pendant la période du
1er juillet 1938 au 30 juin 1939;

4 l'industrie de la laque,-une quantité égale a 259,
de leurs achats mensuels moyens pendant ladite
période; les 759, restants peuvent étre remplacés
par 509% de benzol et 25%, de xylol ou de solvent-
naphta,

1009, de leurs achats mensuels moyens pendant
la période du 1er juillet 1938 au 30 juin 1939.

100% de leurs achats mensuels moyens pendant la
période du 1er juillet 1938 au 30 juin 1939.
1009, de leurs achats mensuels moyens pendant la
période du 1erjuillet 1938 au 30 juin. 1939

Les livraisons peuvent étrc exécutées immédiatement.

b) Benzol:
c) Xyioi: -

d) Soivent-naphta:

1V. Les maisons qui emploient de la benzine, des produits de la distil-
lation de la benzine ou des hydrocarbures benzéniques pour les usages tech-
niques ou industriels sont tenues, sur réquisition, de fournir a la section des
produits chimiques et pharmaceutiques’ des renseignements complets et
véridiques sur leurs achats, leurs besoins et leur consommation en produits

1009% de leurs achats mensuels moyens pendant la |

desdiles espéces.

Les contraventions & 1’obligation -de fournir des renscignements seront
réprimées selon l'article 5 de I’ordonnance ne 6.précitée.

V. Les prescriptions d’ordre général sont énoncées dans I’ordonnance
n° 6 et I'ordonnanee n° 8 déja citées. 149. 28. 6. 40.

Istrnzioni dell’ Ufficio di guerra per I'industria ed il lavora
sull’ assegnazione, per il mese di Inglio 1940, della benzina, dei prodotti
della distillazione della benzina nonché degli idrocarburi di besnzolo per
nsi tecnici ed industriali
(Del 26 giugao 1940.)

L’Ufficio di guerra per I'industria ed il lavoro,

vista I'ordinanza n° 6 del Dipartimento federale dell’economia pubblica
del 26 febbraio 1940 su.l’approvvigionamento del paese con earburanti e
combustibili liquidi (razionamento della benzina, dei prodotti della distil-
lazione della benzina e di idrocarburi di benzolo per usi tecnici ed industriali),
nonché l'ordinanza n°8 del Dipartimento federale dell’economia pubblica
del 10 aprile 1940 concernente I'approvvigionamento del paese con carbu-
ranti e combustibili liquidi (razionamento della benzina-per ‘usi tecnici ed
mdustrlah) ordina:

I. La benzina (benzina semipesante e benzina rumena di prima qua-
litd) per usi tecnici ed industriali puo essere venduta soltanto verso presen-
tazione di una autorizzazione scritta rilasciata al compratore dalla Sezione
de1 prodotti”chimici e farmaceutici.

La quota del razionamento comporta, per il mese di luglio, il 100%
del fabbisogno comprovato, ma non deve perd superare il 1009, degli acqulstl
medi mensili effettuati nel periodo di. tempo dal 1°0]uglio 1938 al 30 giugno
1939. Restano riservate le assegnazioni, in casi eccezionali, di contingenti

taddizionali in conformita dell’articolo 4 dell’ordinanza-n° 6 del Dipartimento

federale dell’economia pubblica del 26 febbraio 1940.
I compratori il cui contingente mensile & inferiore a 300 litri riceveranno,

.conformemente alle disposizioni del secondo capoverso, nei mesi di luglio,
‘agosto e settembre, una sola autorizzazione di acquisto. Se nei mesi di agosto
‘0 settembre si procedera ad:una riduzione della quota di razionamento, i

quantitativi concessi di troppo saranno computati in occasione della pros-
sima assegnazione.

IL. I fornitori di gazolina, ‘di benzina leggera, d1 benzina portata al
suo punto di ebollizione, di White-Spirit, di benzina della Farmacopea elvetica,
V. ediz., d’etere di petrolio, di rotalin e diluan sono autorizzati, per il mése
di luglio 1940, a vendere ai loro vecchi clienti, per usi tecnici ed industriali,
i seguenti quantitativi: 3
Gazolina: 509% degli acquisti medi mensili fatti nel

dal 1°]uglio 1938 al 30 giugno 1939.
509, degli acquisti medi mensili ‘fatti nel
* dal 1°luglio 1938 al 30 giugno 1939.

periodo

Benzina leggera: periodo

Benzina portata al
suo punto di ‘ebol-
lizione: 509% degli_acquisti medi mensili fatti nel periodo,
dal. 1°Tuglio 1938 al 30 giugno 1939.
100% degli acquisti medi .mensili fatti nel
dal 1°luglio 1938 al 30 giugno 1939.

Whitc-Spirlt: periodo
Benzina della Farma-

copea elvetica,

V. ediz. ed etere di

petrolio: 100% degli acquisti medi mensili fatti nel periodo
dal 1°luglio 1938 al 30 giugno 1939.
Rotalin: 75%, degli acquisti medi mensili fatti nel periodo
A dal 1°]uglio 1938 al 30 giugno 1939.
Dlluan: 75% degli acquisti medi mensili fatti nel periodo

dal 1°luglio 1938 al 30 giugno 1939.
Le consegne possono essere fatte subito.

TIL T fornitori di idrocarburi di benzolo sono autorlzzatl a formre, per

il mese di luglio 1940, ai loro vecchi clienti i seguenti quantitativi:

Allindustria chimica che non pud sostituire il toluo-

lo con altri prodotti, il 509, degli acquisti medi men~
. sili fatti nel perlodo dal 1°luglio 1938 al 30 giugno

1939.

Al'industria della vernice, il 25%, degli acqulstl me-

di mensili fatti nel. suddetto, periodo; -i: rimanenti

75% possono essere sostituiti con 509, di benzolo e

259% di xilolo o solvent-nafta.

11 100% degli acquisti medi mensxh fatti nel periodo

dal 1°luglio 1938 al 30 giugno 1939.

11 1009 degli acquisti medi mensili fatti del periodo

dal 1°]uglio 1938 al 30 giugno 1939.

11 1009% degli aequisti medi mensili fatti nel periodo

dal ‘10 luglio 1938 al 30 giugno 1939.

I quantitativi concessi per il mese di lugllo 1940 possono essere forniti

anche subito.

a) Toluolo:

b) . Benzolo:
c) . Xilolo:

d) Solvent-nafta:

IV. Le ditte che impiegano per usi tecnici ed industriali benzina, pro-
dotti del]a d15t111az10ne della benzina, nonché idrocarburi di benzolo, sono
tenute a dare, su domanda, alla Sezione dei prodotti chimici e farmaceutici,
delle informazioni complete e veritiere sui loro acquisti, il loro fabbisogno
e il loro consumo dei prodotti summenzionati.

Le contravvenzioni all'obbligo-di fornire .informazioni saranno punite
in conformitd dell’articolo 5 dell’ordinanza n°6 del Dipartimento federale
dell’economia pubblica del 26 febbraio 1940.

V. Le disposizioni d’ordine generale sono contenute nell’ ordmanza

:n°6 del Dipartimento federale dell’economia pubblica del 26 febbraio 1940

su l’approvvigionamento del paese con carburanti e combustibili liquidi
(razionamento della benzina, dei prodotti della distillazione cella Dbenzina e
di idrocarburi di benzolo per usi tecnici ed industriali), nonche nell’ordinanza
n°8 dcl -Dipartimento federale dell’economia pubblica del 10 aprile 1940,
concernente I’approvvigionamento del paese con carburanti e combustibili

‘liquidi (razionamento della benzina per usi tecnici ed industriali).

149. 28. 6. 40.
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Canada — Modifications du tarif dounanier
Selon une récente communication télégraphique du Consulat général de
Suisse & Montréal, le budget canadien ‘pour l'exercice 1940/41 prévoit la
perception d’une taxe de guerre sur les transactions (swar exchange tax»):
de 10 pour cent ad valorem, qui frappera toutes les marchandises importées
de .I'étranger, & I'exception de celles qui bénéficient du tarif préférentiel
britannique. Le tarif douanier a également subi certaines modifications, mais _
uniquement d’ordre technique. 149. 28. 6. 40.
Pern — Zille
Gemiiss einem Bericht des ‘Schweizerischen Generalkonsulats in Lima
sind u. a. die Zolle fiir die nachfolgend aufgefiihrten Waren erhoht worden:
Nr. des Bisheriger Neuer
peruanischen . “'nrenbczeichnung (abgekiirzt) Zollansatz Zollansatz
Zolltarifs Goldsoles  Goldsoles
*. .5 . Baumwolle, .gesponnen in Stra}men, Kniéueln usw,
. zum Nihen von Sacken ', . . pro kg brutto  0.30 0.36
72 Bettdecken, mlt oder ohne Einfassung aus Seide
pro kg brutto 0.70 1.05
288 Seide- oder Kunstseldegcwcbe, gebleicht, bedruckt 4
oder gefarbt, im Gewicht von mehr als 30 g pro m*
: .pro kg gesetzl. Gewicht 30.— 36.—
666 Uhren jeder Art aus Sllber, Gold oder Platin mit oder .
ohne Edelsteine . . ... ... .. adval 10%adval.209%
1366 Apparate zum Senden und zum Empfang von tele- . f
graphischen ‘Nachrichten usw. pro kg brutto  1.20 1.80
1371 Apparate zum elektrischen Heizen und Kochen, im
2 Gewicht von mehr als 10 kg, einschliesslich solcher
G zu gewerblichen Zwecken ... . pro kg brutto 0.25 0.30
1372 Elektnsche Gelnerapparate und deren Bestandteile
pro kg brutto  0.25 0.38
1372a GOy, Gaelids & 0 o o0 o0 o Y » 0.29 0.44
(A0S I F ahrra eSS S ISR s S s S frei 0.20
1496 Bonbons, Zuckcrhhckerwaren, Konfekt, Sehokolade,
lose, in Tafeln odcr in kleinen Stangen, Friichte oder
Schalen, ¢ confits » oder kandicrt, Karamellen usw.,
in gewohnlichen Umhillungen - aus Blech, Holz,
Glas oder Karton. . . . ., .. pro kg brutto  1.20 1.80
1497 do. in Phaatasieschachteln. . . . ... . . ... 2 — 3.—
1555 Kaise in Behiltnissenirgendeiner Art, pro kg brutto  0.40 0.48
1998 Toiléttendl, Za]mpﬂegemittel, Gesichtspuder - usw. E
pro kg brutto - 2.— 3.—
2000 Brillantine, kosmetlsche Artikel und, andere¢ nicht
besonders genannte Toilettenartikel
pro kg gesctzl. Gewicht  5.— 7.50
2001 Ricchstoffextrakte in Flacons, pro kg gesetzl. Gewicht 12.— 18.—
2002 Riechstoffe auf der Grundlage von Alkohol in Ge-
fasscn aus Blech oder Glas 'mit einem  Gehalt an
Essenzen von nicht mehr als 50 g per Liter,
pro kg brutto 12.— 18.—
- 149, 28. 6. 40

Péron — Droits

Suivant un rapport du Consulat Général de Suisse & Lima les droits
des marchandises suivantes ont été augmentés, entre autres, comme il suit:

Ne du tarif Droits Droits
douanler Déslgnatlon de la marchandlse (abrégée) aaelens actuels
péruvien Soles or Soles or

5 Coton filé en échcvaux ou pelotes, etc., pour coudre
GEEEEE 6 a0 6 e 0 a0 o0 oo INIIEE - kY 0.36
72  Couvertures de lit avec ou sans bordure en soic,
par kilo brut  0.70 1.05
288 Tissus en soic naturelle et artificielle, blanchis, im-
primés ou teints, pesant plus de 30 g par m?,
. par kilo poids légal 30.— 36.—
666  Montres de tout genre, en argent, or ou platinc, avec
" ou sans pierres précieuses . . ... . . . ad val. 10% ad val. 20 % -
1366 Apparel]s émetteurs et récepteurs de télégraphie, y
compris les apparells de télégraphie et de téléphonie
sans fil, ctc. « o « o'e o o o o o par kilo brut  1.20 1.80
1371 Apparells de chauffage, pour usage domcstxque, d’un
poids supérieur A 10 l\g par pitce, y compris ceux
pour usage industriel. . . . . ... par kilo brut 0.25 0.30
H 1372  Appareils réfrigérants électriqucs et leurs pieces de ¢
1:'I;chant"e SSRGS e spandkilopbrit s 4.0:25 0.38
1372a idem émaillés « « ¢ o ¢ ¢ o o 0 s * @ ’ 0.29 0.44
1403 Bicyclettes . « ¢« s v .o o 0 0 0. ¥ » libre 0.20
1496  Bonbons, pitisserics, confiseries, chocolats en vrac, en
tablettes ou en bAtons, fruits ou écorces confits ou
sucrés,- caramels, ctc., en contenants usuels de fer-
blanc, verre, bois ou carton . . .  par kilo brut = 1.20 1.80
1497 idem, en boites fantaisie . . « « « » » » 2.— 3'—.-
1555 Fromagc en contenants de tout genre . »  » » . 040 0.48
1998  Huiles de tollette, élixirs dentifrices, poudres pour le
“UTdnge, clovts » o sl -F . et ol par kioWHT 6 D= 3.—
2000 Brillantine, fards, cosmétiques et tous autres articles
de toilettc non dénommés . par kilo .poids légal  5.— 7.50
2001  Extraits parfumés en petits flacons, par kilo pmds légal 12.— 18.—
2002  Parfums & base d’alcool en boites de fer-blanc ou verre, .
contenant jusqu’a 50 g d’essence par litre,
. S par kilo brut = 12.— 18.—
1149, 28. 6. 40:

Redaktion:
Handelsabtellung des eidg. Volkswxrtschaftsdepartements in Bern.

t .
E Rédaction: .
levmon du commerce du Département fédéral de 'économie pubhque 4 Berne.
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Regulativ
Uer Fugruersicherungs-Gesellschalien Wier die unsnigeliiche Uerodiang von Elsmentarsehiten

(Vom 1. Juli 1940)

Die untcrzclchncten in der Schweiz konzessionierten Feuerversicherungs-Gesell-
schalten erlassen fiber die wmentgeltliche Vergiitung von Elementarschaden folgende
Vorschriften:

Art. 1. Die Gesellschaften vergiiten nach Massgabe nachfolgender Bestimmungen
nnentgeitlich Elementarschaden an Sachen (Fahrhabe und Gebaude), die - bei ihnen
gegen Feuer versichert sind und sich in der Schweiz befinden.

Als Elementarschiden gelten Schaden, welche die direkte Folge von l‘elsslﬁrzcn,
Erdrutselicn, Lawinen, Swmschlag, Stu'rmwlnd, Hoel: und
Hage! sind.

Art. 2, Von der Vergiitung sind ausgesehiossen:

1. Schdden an unvollendeten Gebiuden und an Bauten, die leicht versetzbar oder in-
folge ihrer Bauweise oder Lage der Bescbadigung durch Elementarercignisse besonders
ausgesetzt sind, wie Bau-, Ausstellungs- und Festhiitten, Markt- und Schaubuden,
Gerfiste, Zelte, Tribfmen, Kleintierstallnngen, Wochenendhiuser und ' dergleichen,
sowie Schaden an der darin befindlichen Fahrhabe,

. Hagelschaden an Fahrhabe im Frcien.

Schiden, welche direkt oder indirckt zurickzufithren sind anf:

a) schlechten  Bau d, de, Fund te, lhaften Unterhalt der
Gebaude, kiinstliche Erdbe\\cgungcn, Emdrmgcn von Wasser aus knnstllchen
‘Wasseranlagen jeder Art;

b) Grundwasser und Bodcnsenkungen, es sgi denn, es handle sich um ausserordentliche,
nicht voraussehbare Ereignisse;

¢) Ueberschwemmungen durcb kimstlich gestautes Wasser oder dm'ch Wasser aus
kiinstlichen Wasseranlagen jeder Art;

d) Ansteigen oder Ueberborden von Gewassern, sofern es sich dabei um Erscheinungen
handelt, die sich erfahrungsgemiss-in kiirzeren oder langeren Zwischenriumen
wiederholen;

¢) Betriebs- und Bemrtschaftungsgcrahren, mit denen erfahrungsgemiss gerechnet
‘werden muss, wie: Schiden bei Ausmhrung von Hoch- und Tiefbauten; Unfille

von Vieh aul Alpwciden infolge Steinschlag; Sturmschiden an Treibbecten und
Treibbectfenstern, usw.

. Schéden, die durch Versicherung gcdcckt ‘werden kénnen. Dieser Ausschluss betrifft
auch Schdden, dic versicberbar, aber in Wirklichkeit nicht versichert sind, sci es

infolge einer Ausschlussbestimmung, sei es Infolge der Beschaffenbeit der beschiadigten
Sache oder infolge Verhaltens des Geschadigten.

. Schaden, auf deren Ersatz der Geschidigte auf Grund von Gesetzen oder Konzes-
sionskarten einen Rechtsanspruch gegen den Verursacher des Schadens hat.

. Schéden, die auf andere als die In Art. 1, Abs.2, genannten Elementarercignisse zurfick-
zufthren sind, wie: Schiden infolge von Erdbeben und vulkanischen Eruptionen;
Schiden infolge von Regenwasser, Feuchtigkeit und Schneedruck, sofern dieser
nicbt durch Lawinen vcrursacbt ist.

Art. 3. Die unentgeltliche Vergiitung betragt:
a) bei Falirhnhe 809 des effektiven Schadens, héchstens aber Fr. 15, 000—
b) bei Gebiiuden 509 des cffektiven Schadens, héchstens aber Fr. 10, 000—
Unter allen Umstanden hat der Geschadigte bei Fahrhabc einen Betrag von Fr. 50.—
und bei Gebauden einen. solchen von Fr. 100.— selbst zu tragen.
Die Vergittung wird entsprechend gekiirzt, falls der Geschidigte seine Sacben nur
zum Teil oder nicht zum vollen Wert gegen Feuer -versichert hat.
Sind wehrere Gesellschaften an cinem Schaden beteiligt, so haben sie zusammen
nicht mehr als die in dicsem Artikel vorgesehene Vergiitung zu leisten.
Ein Geschadigter hat aus ein- und demselben Schadenereignis nur einmal Ansprnch
auf die Hochstvergiitungen, auch wenn die beschadigten Sachen an verschiedenen Orten
liegen, in verschicdenen Policen oder bei verschicdenen Gesellschaften versicbert sind.

Art. 4. Die in Art. 3 umschriebenen normalen Vergiitungen kénnen herabgesetzt
werden, wenn ecine Naturkatastrophe Schiden verursacht, fir welcbe die Elementar-
schaden-Vergiitungen aller Feuerversichcrungsgesellschaften zusammen mehr als 1 Mil-
lion Franken ausmachen wiirden, In diesem Falle werden die cinzelnen Vergitungen
verhiltnismissig in dem Ausmass herabgesetzt, dass der Gesamtbetrag der Elementar-
schadenvergiitungen die Summe von 1 Million Franken nicht {bersteigt, 3

Art. 5. Wird der Elementarscbaden aus anderen Quellen gedeckt, so falit cine Ver-

giitung nach diesem Regulatlv dahin; wird er nur teilweise gedeckt, so wird der Rest
nach den Vorschriften dicscs Regulativs bchandelt.

Ucber
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Art. 6. ch Vergitung wird an diejenige Person geleistet, die aus dem Feuerver-
sicherungsvertrag anspruchsberechtigt ist.

Art. 7. Wer auf Grund dieses Regulativs eine Vergitung fur einen Elementar-
schaden verlangt, hat ihn innert 8 Tagen nach Kenntnis vom Schaden der Gescllschaft,
bei der er versichert ist, oder deren Agentcn anzuzeigen., Bei grosseren Schadenereig-
nissen kann die Gesellschaft andere Ver{iigungen erlassen.

Der Anspruchsberechtigte hat den’ Schaden nachzuweisen und der Gescllschaft
.auf Verlangen dic notwendigen Belege zur Verfiigung zu stellen.

Im fibrigen bestimmt die Gesellschaft das Verfahren zur Ausmittlung des Schadens
und ibernimmt dessen IKosten.

Art, 8. Die Gesellschaft kann die Vergiitnng verweigern oder herabsetzen, wenn
der Anspruchsb btigte den Schaden nicht rechtzeitiz anmeidet, die ihm unter den
gegebenen Umstanden zumutbaren: Vorkehren zur Abwendung oder’ Verminderung des
Scbadens nicht getroffen hat, dic veriangten Belege nicht liefert, durch sein Verhalten
die Ausmittlung des Schadens erscbwert, unricbtige Angaben macht oder @bertriebene
Anspriiche sLeIIt

Ebenso kann die Veraﬁt\mﬂ verweigert werden, wenn die namliche Person oder
Firma innerhalb verhaltnismassig kurzer Zeit mehrmals gleichartige oder ahnlicbe Schiden
anmeldet.

Art. 9. Dieses Regulativ tritt am 1. Juli 1940 in Kraft.

Auf diesen Zeitpunkt werden alle bisher von den unter en. Gesellscl
erlassenen Vorschriften fiber die uncntgeltliche Vergatnng von Elementarschiden ausser
Kraft gesetzt.

Die Geselischaften behalten sich vor, das vorstehende Regulauv jederzeit zu er-
ganzen, abzuidndern oder aufzuheben.

Jede Acnderung wird mit der Vcrotlentllchung im Schwelzenscbcn Handelsamts-
blatt far alle Beteiligten verbindlichb.

ften

Anmerknng: Wer eine ober die Vorschriften diesés Regntativs hinausgehende Declkung
gegen Elementarschdden wilnscht, kann sie ‘durch Abschluss einer Elementar-
schaden-Versicherung gegen Entrichtnng der 'hieftr vorgesehencn Pramie er-

langen.
Allgemeine Versicherungs-A.-G.,
Bern,
Schuler. Eckert.
‘Compagnies d’Assurances Générales eontro
rI dle et ies Explosi Paris,

Der Gcneralbcvollmachugte' R. Wyss.

Eidgenossische - Versieherungs~
Altien-Gesellschalt,  Ziricb,
Kaéhler.

La Franee, Compagnie d’Assurances eontre
..I'Tnecndie, Paris,
Der -Generalbevollmachtigte: Ph. Albert.

iLa Nationale, Compagnle Anonymo d’As-
eontre Il die et les Expl
Der Generalbevollmachtigte: Ed. Dumont.

The Northern, Assurance Company Limited,
‘ Liverpool,
Der Generalbevollmachtigte: A. Egli.
i E

Schwelzerisehe Mobiliar-Versleherangs-
Geselisehnft, Bern,
H ' H. Pfister.

| Union, Feuer-, Unfall- nnd allgemecine
Versleherungs-A.~G., Paris,
jDer Generalbevollmachtigte: C. Helbling.

Basler Versicherungs-Gescilschalt
gegen Feuerschaden, Basel,
Dr. E. Simon.

Compagnie Francaise .du Pbénlx, Parls,
Der Generalbevollmiachtigte: O. Grimmer.

Helvetia, Schweizerisehe Fenerversleche~
rungs-Geselischaft, St. Gallen,
Scheiling.

Leipziger Feuerversicherungs-Anstalt,
Direktion fir 'die Schweiz:
'W. Helmensdorfer.

Neuenburger, Sehweizerischie Allgemelne
Versieherungs- Gesellsehaft,
Neuenburg,

F. Mollet. 'Ueh]inge_r.

Schivelz, Allgemeine Vcas&ehuiungs-
Aktiengeseilsehaft, Ziirich,
H. W. Bosch.

Schweizerisehe National-Versicherungs-~
Gesellsehaflt, Bnscl,
Dr. Theler.

Urbalne, Feuer- und Chémnjc-\’cr- ’

sieherungs-A.-G., Parls,
Der Generalbevollmichtigte: . E. Helbling.

fiechnuagsral Im oilentichen Inveniar

Ueber den Nachlass des am 19. April 1940 verstorbenen

Bbh. Friedricia REEdinnammen

geb. 1896, von Basadingen, Kt Thurgau, Metzgermeister, wohnhaft gcwesen Tdsstal-
strasse Nr. 232 in Winterthur~Seen, ist vom Einzelrichter des Bezirksgerichtes
Winterthur am 27. Mai 1940 die Aufnahme des 8ffentlichén Inventars angeordnet worden.

Die Gliubiger, mit Kinschluss der Birgschaftsglaubiger, als auch die Schuldner des

Vct\tnrbeur‘n werden hiermit aufgefordert, ihre KForderungen und Schulden. bis zmm
. Ju'l 1940 bei der unterzeichneten Amtsstelle anzumelden. 5

Wer im Besitze von dem Verstorbenen gehrenden Sachen ist, hat dies innert der-
selben Frist schriftlich dem uuterzeichneten Notariat zu melden.

Nach Art. 590 ZGB. haften die Erben den Glaubigern, deren Forderungen wegen
Versaumnis der Anmeldung nicht in das Inventar aufgenommen worden smd weder
persénlich, noch mit der Erbschaft, soweit solche Forderungen nicht durch I’fundrechte
gedeckt sind.

Die Schuldner sowie im Besitze von Faustpfindern befindliche Kreditoren und Dritte,
welche sonstwie Sachen des Erblassers besitzen und die Anmeldung unterlassen, verfallen
in Ordnungsbusse. 1255

Winterthur, Turnerstrasse 1, den 4. Juni 1940.

Notariat Oberwinterthur in Winterthur:

e Voo Gl e

in Basel

Denjenigen Herren Aktioniiren obgenannter Gesellschalt, welche der am
Donnerstag, den 27. Juni, stattgefundenen Generalversammlung nicht bei-
gewohnt haben, beehren wir uns, hierdurch mitzuteilen, dass simtliche
seinerzeit schriftlich bekanntgegebene Traktanden im Sinne der Antrige des
Verwaitungsrates erledigt worden sind.

Die statutengcmiss im Austritt befindlichen Mitglieder des Verwal-
tungsrates sind fiir eine neue Amtsdauer bestitigt worden. 1508 i

Basel, den 27. Juni 1940.
Der Verwaltungsrat.

eel Foeiaien

Furka-Oberaip-|

yahn

'0l'|l£mliﬂlc Generalversammiang der Akiliondre
Freitag, den 12. Juli 1940, 10!/, Uhr
im Hetel Alpenkof in Andermatt

TRARTANDEN:

1. Vorlage des Geschiiftsberichtes und der Rechnungen fiir das Jahr
1939. Bericht der Kentrollstelle und Decharge-Erteilung an die Ver-

waltungsorgane.
2. Statutarische Wahlen.
3. Verschiedenes.

Die Rechnungen und der Revisorenbericht liegen vom 2. Juli 1940 bef
‘der Walliser Kantonalbank in Brig,
der Urner Kantonalbank in Altdorf,
der Graubiindner Kantonalbank -in Chnr,
der Schweiz. Bankgesellschaft in Lausanne
zur Einsicht der Aktiondire auf. Ebendaselbst konnen vom 2. bis 10. Juli
gegen Vorlage der Titel die Ausweiskarten fiir die Generalversammlung be-
zogen werden, die vom 10. bis 14. Juli zu einer freien Fahrt auf der Furka-~

Oberalp-Bahn berechtigen.

1501 i
Der Verwaltungsrat.

Compagpe du o 1 fr locinge Lo

'

Messieurs les actionnaires sont eonvoqués en

assermbiée générale ordiaire
pour le jeudi 11 juillet 1940, a 15 h. 30 4 la Société de Banque Suisse

(Place St-Frangois), a Lausanne.

Ordre du jour: Opérations statutaires.

Le bilan, ainsi que le rapport des contréleurs des comptes, seront 4 la

disposition des actionnaires dés le 5 juillet 1940, & La Souste: au bureau
de la.Compagnie, et & Lausanne: 3 la Société de Banque Suisse, ou les
cartes d’admission & I'assemblée pourront étrc retirées moyennant lc dépot
des titres, jusqu'au 8 juillet 1946 inclus. 14661

Le Censeil d’administration.
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Reglement

d[mmmMMautMMMMWMMMHMMMmmmmmwmmummwmMMMMMME
(Du 1er juillet 1940) : 3

Les Compagnies d’Assurances contre ’Incendie soussignécs, concessionnées en Sufsse,
édictent les preseriptions suwvantes conceruant I’indcmnisation gratuite des dommages
causés yar les torces de ia nature: .

Artiele premier. Aux lermes des dispositions qui snivent, les compagnies indem-
nisent eratuiteizent jes commages causés par fes forces de la nature aux biens mobiliers
et aux bit ments assurés par efles contre I’incendie et se frouvant en Suisse.

Donnent lieu a indernité les dommages qui sont la conséquenee directe des pliéno-
ménes naturels suivants: ¢bou'enients de roehers, glissements de terrain, avalanches,
chutes de pierres, ouragaas, hautes eauwx, inondations et gréle.

Art. 2. Ne sont pas indemn.sés: !

1. les commages causés aux batiments non encore terminés ct aux construetious pou-
vant étre facilement déplacées ou qui cont particuliérement cxposces A subir des
détériorations par les éléments naturels cn raison . du genre de icur constraoction
ou de leur.situation,
étatages de marchés et eonstructions foraines, échafaudages, tentes, tribunes, étables
pour le menu bétail, maisons de week-end et autres choses semblables, ainsi que les
dommages causés aux hiens mobiliers contenus dans lesdits bAtiments et construc-
tions renferment;

les dommages causés par la gréle A des hiens mobiliers se trouvant en plein air;

les dommages résultant directement ou indirectement:

a) du mauvais état d’un terrain a bAitir, de fondations insuffisantes, de I’entrctien
défectueux des bitiments, de mouvements de terrain dis A des travanx de ter-
rassement," d’infiltration d’cau provenant d’installations d’eau de ‘tous genres;

b) de nappes d’eau souterraines et d’affaisements de terrain, 4 moins qw’il ne s’agisse
d’événements extraordinaires et imprévisibles;

e) d’inendations provoquées par une crue artificielle des eaux ou par des eaux pro-
venant d’instaliations d’eau de tous genres;

d) de ia erue ou du débordement de cours ou de nappes d’eau, en tant que ’expérience
prouve que ces phénoménes se renouvellent A des intervalles plus ou moins rap-
prochés;

e) des risques d’exploitation courants, tels que les dommages survenant lors de
Pexécution de travaux de génie civil par une entreprise; les aceidents au bétail
en alpace causés par des chutes de pierres; les dommages causés par 'ouragan aux
serres et aux vitrages des couches, etc. b

4. les dommages assurables. Cette disposition s’applique aussi & des dommages qui
peuvent étrc.assurés, mais qni en réalité ne le sont pas, soit-en raison d’mne clause
d’exclusion, seit da fdjt de I’état du risque ou de I’attitude du sinistré.

&

de concession, un. drait :contre l'auteur du dommage.
les dommages eausés par d’autres phénomeénes naturels que eeux mentionnés 4 I’art.1,
alinéa 2, par exemple: les dommages causés par des tremblements de lerre et des érup-
tions volcaniques; les- dommages causés par la pluie, Phumidité et la pression de
la ncige lorsqu’elle n’est-pas provoquée par des avalanches.
Art. 3. L’indemnisation gratuite comporte:
a) pour es biens mobiliers 80 % du dommage effectif, mais au maximnm 15,000 francs;
b) pour les bitiments, 50 % du dommage effectif, mais au maximum 10,000 francs.
Dans tous les cas, le sinistré doit supporter Iui-méme un montant de 50 francs s’ll
s’agit de biens mobiliers et un 'montant de 100 francs s’il s'agwt de bitiments.
L’indemnité scra réduite proportionnellement si Ie sinistré n’a assuré ses biens contre’
Pincendie qu’cn-partie seulement, ou pas pourleur valeur totale.

lels quc baraques de chantiers, halles d’expositions et de fétes,’

. les dommages pour le rembourscment desquels le sinistré a, en vertu de lois ou d’actes ¢

Al

}

Art. 6. L’indemnité est versée A la personne 'déslgnée comme ayant-droit dans fe
contrat d’assurance contre I’ineendie.

"Art. 7. Celui qui demande, en se fondant sur le présent réglement, une indemnité
pour un dommage causé par les forces de la nature, doit en aviser la Compagnie auprés
de laqueile il est assuré ou ses agents dans les huit jours aprés qu’ils ait cu connaissance
du dommage. Pour les sinistres importants, la Compagnie pent prendre des dispositions
spéciales.

L’ayant-droit doit prouver le dommage et, sur demande, mettre les pitces néces-

_saires 4 la disposition de la Compagnie.

Au reste, la Compagnie détermine la procédure & appliquer pour évaluer le dom-
mage et en supporte les frais.

Art. 8. La Compagnie peul refuser ou réduire I’indemnité si I’ayant-droit n’an-
nonce pas le dommage a temps, s’il n’a pas pris les mesures qu’on peut exiger de Iui dans
les eirconstances données pour éviter ou restreindre le dommage, s’il ne délivre pas les

_pitces demandées, si sa conduite rend I’évaluation du dommage plus diffieile, s’il fait

de fausses indications ou s’il présente des demandes exagérées.

L’indemnité peut aussi 8tre refusée lorsque la méme personne ou la méme naison
annonce & plusieurs reprises des dommages semblahles ou de méme n'\ture au cours
d’une période relativement courte. "

Art. 9. Le présent réglement entre en vigueur le 1ef jnillet 1940.

Dés cette date, toutes les prescriptions concernant I'i isation des
élémentaires édictées jusqu’a présent par les Compagnies soussignées sont '\hro"écs.

Les Compagnies se réservent le droit de compléter, de modifier ou d’abroger em
tout temps le présent réglement. S

Toute modification devient obligatoire pour tous les participants par sa publi-

“cation dans la Feuille officielle suisse du commerce.

Remarque: Celui qui désxre une garantie contre les dommages causés par les forces de
la nature allant au-deld des prescriptlons du présent réglement, peut I’obtenir
en concluant une assurance eontre les dommages causés par Ies forces de la na-
ture, moyennant' versement dc la prime prévue. :

Compagnles &’Assuranees Générales La Bilolse, Compagnlo d’Assuraace

eoutre 'Incendio ct les Exploslons, Paris,
Le Mandataire général: R. Wyss.

. La Fédérale, Compagnie Anonyme d’As~

suranees, Zurleh,
Kohler.

La Générale, Société Anonyme
d’Assuranees d Berne,
Schuler. Eckert.
La Lelpzig, Compagnio d’Assuranees contre
PIncendie, Lelpzlg,
Direction pour Ia Suisse:
'W. Helmensdorfer.

La Nationale, C le Anonyme

Si plusieurs Compagnies participent 4 un dommage, elles ne verseront
pas davantage. que Pindemnité prévue a cet article,

Un sinistré n’a droit qu'une fois seulement aux mdcmnltés maxima pour un seul
et méme sinistre, méme si les biens endommagés se trouvent a divers endroits ou sont
assurés dans diverses polices ou auprés de diverses Compagnies.

Art. 4. Lcs indemnités normales décrites & Iart 3 peuvent étre rédultes lorsqu’une
catastrophe naturelle cause des d pour les ind: ités versées par
toutes les Compagnies d’Assuranee contre I’lncendle ponr les dommages eausés par
Tes forces de !a nature se monteraient 4 un total de plus d’un million de francs. Dans
ce cas, chaque indemnité est réduite proportionnellement de facon que le montant total
des indemnités pour les dommages causés par les forces de la nature ne dépasse pas la
somme d’un million de francs.

Art. 5. Si le dommage causé par les forces de. Ia nature est eouvert par d’antres
moycns, aucune indemnité ne sera versée en vertu du.présent réglement. S’il est cou-
vert en partie seulemeut, le reste fera I’'objet d’un traitement conforme aux prescriptions
de ce réglement.

& Assumncu eoalrc PIneeadlo et fes
Explosloas & Parls,
Le Mandataire général: Ed. Dumout.

La Neuehitelolse, Compagnie Suisse
d’Assurances Générales, Neuchiitel,
F. Mollet. \ Uehlinger.

Compagnio Frangalse du Phénix,
Soeiété Anonymo d’Assurances - eontre
PIncendie,

Le Mandataire général: O. Grimmer,

L’Union, - Compagnie d’Assuranees -contre
Pincendie, des Aeeidents et Risques Divera
A Paris, 3
Le Mandataire général: C. Helbling.

contro 'Inceadle, Bile,
Dr. E, Simnon.
La Franco, Compagnie d’Assuranees
contro PIncendlo, Paris,
Le Mandatalre général: Ph, Albert:
L'Helvéliii, Compagnle Suisse
&’Assuranees contro I'Incendle d St-Gall,
. Schelling.
Soelété Sulsse pour I’Assurance
du Moblllor & Berne,
H. Pfister.
Compagnle d&’Assuraneces Nationale
Suisse & Bile,
Dr. Theler.
Tlle Northern, Assuranco Company
Limited, Liverpool,
Le Mandataire général: Antoine Egll;

La Suisse, Compagnie Aaonyme
&’Assurances Générales, Znrieh,

H. W. Bosch.
L’Urbaine, Campngnie d’Assuranees contre
Pineendie et les Explosions a Parls,
Le Mandataire général: E. Helbling.

Société axiliaire de participations et e lépéts S.A.

Eassemblée gcnerale ordinaire des actionnaires

est convoquée pour le lundi 8 juxllel 19 0, & 10, henres, au slége de la Soclété, Rue
Etraz 2, & Lansaaae.
ORDRE DU JOUR:

1. Rapport de gestion, présentation des comptes de Pannée 1939;

2. Rapport du contréleur des comptes;
Approbation du bilan et du compte de profits et pertes au 31 décembre 1939;
Décharge au Conseil d’administration; -
Election du Conseil d’administration et du contréleur des comptes;
Fixation de Pindemnité a verser 4 1’administration;
Divers.

Le bilan, le compte de profits et pertes et le rapport du contréleur seront a la dis-

position de Messieurs les actionnaires, des le 28 juin 1940, au siége de la Société, rue

SIS

Etraz 2, 4 Lausanne, ou les cartes d’admission 4 P’assemblée générale seront délivrées

1499
Le Conseil d’admlinlstration.

(ompagni du Chemin de fer Moot Doerland Bemms

(par le S1mmenict1)

L'assembiée générale ordinaire
de la compagnie est convoquée pour le samedi 13 §ulllet 1940, A 14 L. 45, & Montreux,
en la salle du Conseil eommunal du Chitelard-Montreux (établissement de la feuille de
présence dés 14 heures).
ORDRE DU JOUR: 1° Présentation du rapport du Consell a’ admlmstratlon ct des
comptes de 1939. 2° Rapport des vérificateurs des comptes. 3° Discussion et

contre justification de la propriété des titres, jusqu’au 6 juillet 1940.
Lausanne, le 26 juin 1940.

votation sur les conclusions de ces rapports. 4° Nominations statutaires. 5° Divers.

Le rapport de gestion, le bilan et les comptes ainsi que Iec rapport des contrdleurs
sont a la disposition dc Messieurs les actionnaires dans les bureaux de la eompagnie,
4 Moutreux-Clarens, a partir du 3 juillet.

Les cartes d’admission pour cctle assemblée seront délivrées jusqu’au vendredi
12 juillet inelus, contre dépdt des actions, aux domiciles suivants: 4 Montrenx: 3 ’agence
de la Banque Cantonale Vaudoise; i Lausanne: a la Banque Cantonale Vaudoise; &
Berne: a la Banque Cantonale de Berne. 1198

Montrenx, le 22 juin 1940. Au nom du Conseil d’administration,
P Le président: M. Lederrey, notaire.

Apfelgeiée,

/////

sern Saft «Aplo»,

das moderne Erfrisch
3 damit jedermann welss, dass es
reiner Apfelsaft Ist. Er enthilt nicht eine

Spur von Konservierungsmitteln, sondern
ist kéltekonserviert! Nur Fabrikabfiillung
mit dem hygienischen Alka-Verschluss. .

T

Man kann so vieles aus Aepfeln machen, z. B.:

g [BlLH= st

Most. «Brontsa, aber auch Apfelsaft

un-

trink. Wir r
gsg

APFELSAFT

Fabrique de chotolat of de produits aimentaires de Villas ik

Messieurs les actionnaires sont eonvoqués en
assemmbléee gemérale

pour ie
Fribourg.

samedi 6 juillet 1940,

a4 10 h. % du matin,

au sidge social, A

ORDRE DU JOUR:
1. Rapport du Conseil d’administration.

2. Rapport des eontrdleurs.

3. Approbation des comptes et du bilan
4. Déeharge au Conseil d’administration et aux controleurs.
5. Répartition du solde actif, fixation du dmdende.

6. Nominations.

Le bilan, le compte de profits et pertes et le rapport de Messieurs les

eontrdleurs sont déposés au sidge social ot Messieurs

les aetionnaires

peuvent en prendre connaissance en justifiant de leur qualité. Le dép6t des
titres se fera avant le 4 juillet 1940, date & laquelle il ne sera plus délivrd
de eartes d’admissiou: & Fribourg: au si¢ge social; A Lausanne et & Zurich:
4 la Banque Populaire Suisse. 1450 i

Fribourg, le 20 juin 1940.
} Le Conseil d’administratien.
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America-Canada
Trust Fund

Ab 1. Jull 1940 gelangt gegen Uebergabe von Coupon Nr. 8 eine
Akontodividende von

USA $ -.45 pro Anteilschein

netto eidg. Conponsteuer

zur Auszahlung. Die Elnlosung erfolgt spesenfre

in der Sehweliz

zum Tageskurs in Scbweizerfranken oder per Check auf New York
bel samtlichen: Geschaftsstellen der
Sehwelzerischen Bankgesellschatt sowie bel den
HH. La Roehe & Co., Basel .
Lombard, Odier & Cle, Genf
Rogun & Cle, Lnusanne

in New York

in USA $ bei
Guaranty Trust Compuony of New York
The Chase Nntionai Bank of the City of New York

in Montreal

fn kan. $ zum Tageskurs des USA'$ oder per Check auf New York bei
The Royni Bank of Cannda

AG. fiir Verwaltung von Investment

1474 Trusts (INTRAG), Ziirich-Lausanne

Emprunis
de la

Commune de Nvon

La Municipalité de Nyon prévient les porteurs de titres des emprunts
COMMuNaux . que, les numéros ‘des diverses obligations, remboursables en
1940, sortis au tirage au sort du 22 juin 1940, sont les suivants:

il Einprunt 1892, 13 obligations: n°® 16, 17, 27, 68, 78, 81, 123, 125, 181,
163, 182, 206 et 241, remboursables le 1°F novembre;

2. Emprunt 1895, Service des eaux,:11 obligations: n°® 84, 68, 78, 100, 105,
115, 153, .158, 185, 215 et 235, remboursables le 1er décembro,

8. Emprunt 1904, 20 obligations: n° 21, 95, 114, 126, 166, 249, 271, 326,
441, 474, 489, 577, 157, 760, 181, 10(]9 1010 1111 1175 et 1185 rem-
3 boursablcs -le fer octobre,

4. Emprunt 1910, 11 obligations: n°® 1380 1499, 1502, 1503, 1571, 1698,
1726, 1719, 1786 1804 et 1963, remboursables le 1f octobre

Ces titres cesseront de porter intérét A partir de la date du rembour-v

sement.
Les obligations not 1147 de Yemprunt de 1904 et 1524, 1527 et 1538

de I'emprunt de 1910, non converties en 1938, n’ont pas encore 6té pré- |

sentées au remboursement. 14871

Nyon, 25 juin 1940.
Section des Finances.

Worh und Scheitlin A.G., Leinenwebereien
Weoerk

4°), Anleihe von Fr. 500,000 von 19317

An der am 20. Juni 1940 stattgefundenen- Ziehung. sind die folgenden
50 Obligationen von je Fr. 1000 zur Riickzahlung auf den 30. September
1940 ausgelost worden:

Nm. 8 27 84 55 91 92 93 94 125 126 129 140 143
149 157 165 177 193 211 222 241 242 249 250. 264 267
269 286 287 292 303 312 328 336 837 368 875 378 989
390 893 426 444 445 462 485 486 489 497 498 :

Keine Restanten.

Diesc Titel, deren Verzinsung vom letztgenannten Termm hinweg auf-
hort, sind mit simtlichen unverfallenen ‘Coupons abzuliefern und:- werden
spcscnfrex eingeltst bei der-Kantonalbank von ‘Bern, Bern, und ihren Zweig-
stellen. 1484 1

Bern, den 25. Juni 1940.

Kantonalbank von Bern.

Inserate haben im Schweizerischen Handelsamtsblatt besten Erfolg

| von. Adligenswil (Kanton Luzern), wohnhaft gew

BRIENZ-ROTHORN-BARN

und Hotel Rothorn-Kulm, 2300 M. ii. M.
Eréffnung: 29. Juni.
Preise wie 1939.

Militgr und H.D. mit eidg. Armbinde
Spez. Retourbilleit nur Fr.3.—. :

Ersparniskasse Olten

" Garantie der Biirgergemeinde Olten

Obligationen-Kiindigung

Wir kiindigen hiermit unsere bis 30. Sept. 1940
kiindhar werdenden’ @PEslESanii>=Rem
auf den titelgemass zuldssigen Termin. Mit dem
Verfalltag hort die Verzinsung auf. " 1496

Den Inbabern gektindigter Titel offerieren wir die
Konversion zu 4 % auf 3 oder mehr Jahre fest.

Oiten, den 28. Juni 1940.
Die Direktion.

Fnr eine bevorstehende Reise ‘nach

Poﬂugal-‘

fibernehmen wir Auftrége seridser Schweizerfirmen.

J. H. Trachsler A.G., Bern

| e v - Renung

Zur Festsfclluné-der Erhschaft des am 14. Mai 1940

‘| verstorbenen

Simon Troxler

n in

'Pruspekte -
u. VorflUhrungen
unverbindlich

Zirlch Poststr.3 Tel.357 10

Kilssnacht a. R., it vom Gericbtsprasidium Kiiss-
nacht die Aufnahme des offentlichen Inventars : verfigt
worden. Art. 580 ff. ZGB.

Glauhiger und Schuldner des Erblassers, mit Einschluss
der Bargschaltsglaubiger, werden daher anfgefordert, ihre
Forderungen nnd Schulden Innert Monntsfrist ® seit der

-1. Publikation beim Notarint Kiissnneht (Kt. Sehwyz),:

anzumelden. Den Glaubigern, .welche die Anmeldung
schuldhalterweise Lunterlassen, haften. die Erben weder

@ Patente )

in allen Liéindern durech
Dipl.-Ing. J. Spaity
Ziirich, lematquul 92,

Inserate haben im

‘persdnlich noch mit der Erbschaft. Art. 590 ZGB.

Schweiz. ‘Haodelsamtsblatt

Kfissnnebt, den 27. Juni 1940. " besten Erfolg,

Notariat Kiissnaeht.

Lircher amm@wengesaﬁscnan
Belcannimadenng

Gemiiss Beschluss des Verwaltungsrates gelangt auch fiir das Jahr 1940

auf je 1 his B Aktien ein Freibillett

filr eine einmalige beliebige Fahrt mit unsern Schiffen zur Ausgabe. Diese
Billette kinnen von heute an.gegen Ausweis des Aktienbesitzes bei der
unterzeichneten Dxrekhou bezogen werden. 1462 i

Ziirich- Wolhshofen, den 24. Juni 1940.

-Die Direktion
_der Ziircher Dampfboot-Aktiengesellschaft.

-0 [il‘illlil Hlliﬂl liational in Luzern

B%Anle!hen von Fr. 3,000,000.v’om 1. Juli 1925
Bekanntgabe an die Obligationare

Die am 25. Juni-1940 abgehaltene, ordentliche Generalversammlung der
Aktioniéire hat die Jalresrechnung per 31. Dezember 1939, welche mit einem

| Ueberschuss von Fr. 4184.90 abschliesst, einstimmig genehmxgt Gema.ss

den festgesetzten Samerungsbes'ummungen ist dieser Saldo wie in den
Vorjahren zuriickzustellen.

Eine Verzinsung des Obligationenkapitals laut den-abgeinderten An-
Iexhensbedmvungen kann ‘fiir das: abgelaufene Geschéftsjahr “nicht -statt-
finden. 14971

Luzern, den 25. Juni 1940.
Der Verwaltungsrat.

Chemin de fer Bulle-Romont

L’assemblée. générale ordinaire des dctionnaires du 26 juin 1940.a voté
l'attribution d’un dividende de 2 % pour I'exercice 1939.
Le coupon n° 42 sera donc payable par fr. 10. — moins impét fédéral
~soit fr. 9.40, net, & partir du 1°* juillet prochain:
Bulle: 4 la Banque Populaire ‘de la :Gruyére;
& Fribourg: 2 la Banque de I’Etat; .
4 Lausanne: 4 'Union de Bzmques suisses.

Ladministration.

Korrespoudenzen an Sehweiz. Handelsamtsblatt, Bern, adressieren. Adresser correspondances 4 la Feuille officielle suisse du commerce, Berne. — Druck Fritz Pochon-Jent A. G., Bern



	

